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TAB.1 / Tabnuue 1

© Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Ucinnosti v TAB.1

O This product contains a light source of energy efficiency class in the TAB.1

© Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse in der TAB.1

O 3TOT NPOAYKT COAEPXUT UCTOUHUK CBETa C KNacCoM 3HeproahhekTUBHOCTH, yKasaHHbIM B Tabnuue 1.

O Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba!

0 The light source in this luminaire may be replaced only by the manufacturer or its contractual service technician or a similarly qualified person!

O Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.
O WCTOYHWK CBETa AaHHOr0 CBETU/IbHUKA MOXET GblTb 3aMEHEH TONIbKO NPOU3BOAUTENEM, YNOHOMOYEHHbBIM UM CEPBUCHBIM TEXHUKOM UK CMELIMaNUCTOM C COOTBETCTBYIOLWEN KBanuduKaLlvein
O Montaz smi provadét pouze pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci. Pfed provadénim jakékoliv (idrzby vypnéte pfivod el. proudu.

O The installation may only be carried by authorised specialist. Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

o Die Leuchtenmontage kann nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der beliebigen Wartungausfiihrung die Einspeisung abschalten.

O YCTaHOBKa CBETWU/IbHUKOB pa3peLleHa TobKO KBanU@ULMPOBAHHbIM 3/1EKTPOMOHTEPOM.

o Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachazeni s produkty.

O The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

O Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir eine falsche Verwendung des Produktes.

O [pou3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a HeMpaBUibHOe oBpalleHne C NPoAYyKTOM.




